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EN: Product identified by EAN number 5904209894017
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904209894017
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904209894017
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5904209894017
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5904209894017
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904209894017
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904209894017
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Wszystkie zabawki są pakowane w osobny woreczek foliowy. Plastikowe woreczki oraz plastikowe łączniki

przy metkach mogą być niebezpieczne. Aby uniknąć niebezpieczeństwa, należy trzymać plastikowy

woreczek oraz plastikowe łączniki wraz z metkami z daleka od niemowląt i dzieci. Nie należy używać tego

w kołyskach, łóżeczkach, wózkach lub kojcach.  Plastikowe woreczki oraz łączniki mogą zablokować nos i

usta i uniemożliwić oddychanie. Woreczek oraz doczepione metki wraz z plastikowymi łącznikami nie są

zabawką.

All toys are packed in separate plastic bags. Plastic bags and plastic connectors attached to tags can be

dangerous. To avoid danger, keep the plastic bag and plastic connectors with tags away from infants and

children. Do not use them in cradles, cribs, strollers, or playpens. Plastic bags and connectors can block

the nose and mouth and prevent breathing. The bag and attached tags with plastic connectors are not a

toy.

Alle Spielzeuge sind in separaten Plastiktüten verpackt. Plastiktüten und Plastikverbinder an Etiketten

können gefährlich sein. Um Gefahren zu vermeiden, halten Sie die Plastiktüte und die Plastikverbinder



mit Etiketten von Säuglingen und Kindern fern. Verwenden Sie sie nicht in Wiegen, Kinderbetten,

Kinderwagen oder Laufställen. Plastiktüten und Verbinder können Nase und Mund blockieren und das

Atmen verhindern. Die Tüte und die angebrachten Etiketten mit Plastikverbindern sind kein Spielzeug.

Tous les jouets sont emballés dans des sacs en plastique séparés. Les sacs en plastique et les connecteurs

en plastique attachés aux étiquettes peuvent etre dangereux. Pour éviter tout danger, gardez le sac en

plastique et les connecteurs en plastique avec les étiquettes hors de portée des nourrissons et des enfants.

Ne les utilisez pas dans des berceaux, des lits d'enfants, des poussettes ou des parcs. Les sacs en plastique

et les connecteurs peuvent bloquer le nez et la bouche et empecher de respirer. Le sac et les étiquettes

attachées avec des connecteurs en plastique ne sont pas un jouet.

Alla leksaker är förpackade i separata plastpasar. Plastpasar och plastkopplingar pa etiketter kan vara

farliga. För att undvika fara, hall plastpasen och plastkopplingarna med etiketter borta fran spädbarn och

barn. Använd dem inte i vagga, spjälsäng, barnvagn eller lekhage. Plastpasar och kopplingar kan blockera

näsa och mun och förhindra andning. Pasen och de fastsatta etiketterna med plastkopplingar är inte en

leksak.

Alle speelgoedjes worden verpakt in aparte plastic zakjes. Plastic zakjes en plastic verbindingsstukken aan

labels kunnen gevaarlijk zijn. Om gevaar te voorkomen, houd de plastic zak en plastic verbindingsstukken

met labels uit de buurt van baby's en kinderen. Gebruik ze niet in wiegjes, ledikantjes, kinderwagens of

boxen. Plastic zakjes en verbindingsstukken kunnen de neus en mond blokkeren en ademhaling

verhinderen. Het zakje en de aangehechte labels met plastic verbindingsstukken zijn geen speelgoed.

Tutti i giocattoli sono confezionati in sacchetti di plastica separati. I sacchetti di plastica e i connettori di

plastica attaccati alle etichette possono essere pericolosi. Per evitare pericoli, tenere il sacchetto di

plastica e i connettori di plastica con le etichette lontano da neonati e bambini. Non usarli in culle, lettini,

passeggini o box. I sacchetti di plastica e i connettori possono bloccare naso e bocca e impedire la

respirazione. Il sacchetto e le etichette attaccate con connettori di plastica non sono un giocattolo.

Todos los juguetes están empaquetados en bolsas de plástico separadas. Las bolsas de plástico y los

conectores de plástico adjuntos a las etiquetas pueden ser peligrosos. Para evitar el peligro, mantenga la

bolsa de plástico y los conectores de plástico con etiquetas lejos de bebés y ninos. No los use en cunas,

camas de bebé, cochecitos o parques. Las bolsas de plástico y los conectores pueden bloquear la nariz y la

boca y dificultar la respiración. La bolsa y las etiquetas adjuntas con conectores de plástico no son un

juguete.


